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Kateb Yacine est né en 1929 a Constantine, dans l’est de
lAlgérie. Il décrit lui-méme sa famille en ces termes : toute
ma famille était atteinte du virus littéraire ou artistique. Apreés
I’école coranique, Kateb Yacine entre a I’école et au lycée
francais.

Les manifestations a Sétif du 8 mai 1945, auxquelles Kateb Yacine participe,
s’achévent sur le massacre de plusieurs milliers d’algériens. Kateb Yacine, quanta
lui, est emprisonné. Il est alors définitivement acquis a la cause nationale. Ces évenements
le marqueront profondément, de méme que son amour contrarié pour sa cousine
Nedjma. D’allleurs, le premier roman de Kateb Yacine portera son nom.

Il ne peut reprendre ses études et se rend a Annaba, puis en France. De retour
en Algérie, en 1948, il entre comme journaliste au quotidien Alger Républicain
ety reste jusqu’en 1951. En 1952, il est contraint de s’exiler en France. A Paris,
il fait de nombreuses rencontres (Malek Haddad, Bertold Brecht, ...) dont celle
de Jean-Marie Serreau, qui met en scéne la premiere piece de Kateb Yacine
« le cadavre encerclé ». Interdite en France, celle-ci sera finalement jouée a
Bruxelles.

Apres la guerre, il revient en Algérie et reprend son métier de journaliste.
Kateb Yacine continue d’écrire.

En 1970, il crée une troupe de théatre I’Action Culturelle des Travailleurs et se
consacre a I'écriture et a la mise en scéne de pieces en arabe populaire ou en
tamazight, traitant de grands sujets de société.

Kateb Yacine nous a quitté en 1989 a Grenoble. Son oeuvre traduit la quéte
d’identité d’'un pays aux multiples cultures et les aspirations d’'un peuple. Celle-ci
est inscrite au programme de la Comédie frangaise een 2003.



NOTE D’INTENTION

Depuis trois ans j'ai I'envie de travailler sur un montage de textes de Kateb
Yacine a partir de son ceuvre et en particulier de ses interviews regroupées
dans /e poéte comme boxeur.

Ma rencontre avec Samuel Gallet auteur de théatre, et nos discussions ont
été I'élément catalyseur pour la mise en route de ce projet. Je veux faire
entendre I'ceuvre multiple de Kateb Yacine — de ses écrits journalistiques,

a ses pieces de théatre, a sa poésie, mais aussi les interviews qu'il a données.

Il s'agit de Kateb qui nous parle aujourd'hui et d'aujourd'hui.

Je souhaite mettre en avant Kateb Yacine - /e visionnaire, Kateb Yacine - /e
révolutionnaire et transcrire sur le plateau I'engagement absolu de cet homme
et sa colére face au monde.

Le travail de montage des textes sera confié a un jeune auteur de théatre,
Samuel Gallet. Ce sera une forme entre le théatre et la musique. Deux
interprétes sur scéne : un musicien (Larbi Bestam) et un comédien (Azeddine
Benamara) porteront la parole du poéte.

Un dialogue pour dire des mots qui cognent.

A partir de séquences saccadées, de 1945 a la mort du poete le spectacle fera
découvrir 'amplitude de I'ceuvre de Kateb Yacine et son insondable intensité.
Méme mort, sa vie comme son ceuvre restent insaisissables, inclassables,
incontournables. Plus qu'une pause récréative dans I'ceuvre de Kateb Yacine,
ce spectacle interrogera les conditions et les formes d'une prise de parole
mobilisatrice et les relations que l'artiste peut entretenir entre le pouvoir et
le peuple. Adapter ce texte a la scéne comme un « concert dramatique »,
pour aborder le regard du poéte sans passer par la figuration ou le réalisme
esthétique.

La partition originale composée et interprétée sur le plateau par Larbi Bestam
(leader du groupe algérien El Ferda), sera le fil directeur du spectacle. La
musique traitera de maniére sensible la drolerie désespérée de certains
passages du texte. Elle revisitera aussi, au détour d’'un mouvement, une
mélodie connue : un chant de résistance, un hymne. La musique, venant
entierement du plateau, participera ainsi pleinement au déroulement du récit
qui s’élabore sur scéne, au présent.

Théatre-concert atypique, le spectacle nous place devant le siécle qui s’ouvre,
alors que nous continuons a faire de I'histoire comme si de rien n’était.
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Quelques notes pour un Kateb Yacine au présent de son engagement.

Voila plusieurs années que l'oeuvre de Kateb Yacine — la tension qui
la caractérise entre littérature, poésie, théatre et engagement militant
révolutionnaire — ne cesse de m'interpeller et hante nombre de mes réveries.

Travailler sur les textes du poéte algérien, faire entendre la voix de celui pour
qui la résignation a la réalité officiellement admise et établie fut toujours
impossible, venir questionner le rapport que nous entretenons avec lui en ce
début de vingt-et-uniéme siécle, me semblent étre des enjeux véritables.

Que dirait Kateb de la France et de I'Algérie d'aujourd'hui ? Des relations
toujours complexes et tendus qui unissent ces deux pays ? De ['Histoire
qui ne se digere pas ? Quelles seraient ses révoltes et son mépris face
aux machines célibataires que sont devenues la plus grande partie des
théatres ou la question politique est plus souvent vécue comme thématique,
programmative, événementielle, que comme réellement militante, ou les
perspectives ne dépassent jamais la réalisation d'un spectacle, les impératifs
d'une saison et n'‘engagent que rarement hors des sentiers re-battus de la
culture vers les soulévements de I'émancipation révée ? Quelles seraient
alors ses coléres, ses ironies ? Ses impasses ? Son refus du dogmatisme ?
Son imprévisibilité ? Kateb le poete, Kateb 'homme de lettres, Kateb le
communiste révolutionnaire, l'internationaliste sans parti fixe, le militant, le
sans étiquette.

Car I'oeuvre cogne, ne se satisfait jamais d'elle-méme, généreuse, insoumise,
solaire, injuste parfois, donnant des raisons de poursuivre la route belle mais
aride de I'art théatral, encore a inventer, toujours a naitre, de la politique et de
la poésie, de ce qui fait 'Homme parfois plus grand que lui-méme.

Samuel Gallet



KHEIREDDINE LARDJAM / METTEUR EN SCENE

Kheireddine Lardjam est un des jeunes artistes algériens qui, par son travail, ne cesse
d’interroger les liens qui unissent les deux rives de la Méditerranée. Né en 1976, il crée
El Ajouad (Les Généreux) cn 1998 d’Abdelkader Alloula, autcur déterminant
dans son parcours. La troupe qu’il crée a Oran avec quelques amis porte le nom
de cette picce. Ensemble, ils se consacrent a la découverte et la diffusion de textes
d’auteurs contemporains, et en particulier d’auteurs algériens. La Récréation des
clowns de Noureddine Aba, Les Coquelicots de Mohamed Bakhti, La Pluie
de Rachid Boudjedra, mais également des pieces d’auteurs occidentaux, Roméo
et Juliette de William Shakespeare, En attendant Godot de Samuel Beckett,
Ubu roi d’Alfred Jarry, Les Justes d’Albert Camus ct Syndrome aérien de
Christophe Martin. Ses spectacles tournent en Algérie et également en France
de fagon régulicre. II noue de forts compagnonnages avec des théatres comme le
Forum culturel — scéne conventionnée du Blanc-Mesnil, I’ Arc — scéne nationale du
Creusot. Il travaille aussi comme collaborateur avec Arnaud Meunier en 2002 et

Guy Alloucherie cn 2006.

En 2009, Kheireddine Lardjam est en résidence au Centre dramatique de Valence
pour sa création Bleu Blanc Vert de Maissa Bey. Pour la saison 2010-2011, il fera

partie du collectif d’artistes du Centre dramatique régional de Vire.

En Janvier 2011, il répondra aussi a une commande du Centre dramatique de
Sartrouville, pour une création jeunesse dans le cadre du Festival Odyssées en

Yvelines. Un texte écrit par Pauline Sales.

En 2011, 1l créer en Algérie, au théatre de Bejaia Le Poéte comme boxeur, une adaptation
du recueil regroupant les interviews de Kateb Yacine.
Janvier 2012, il crée a la scene nationale du Creusot, Les Borgnes ou le colonalisme

intérieur Brut, de Mustapha Benfodil.



SAMUEL GALLET / MONTAGE DU TEXTE ET DRAMATURGIE

Né en 1981, apres des études de lettres et de théatre a Paris, Samuel Gallet integre le
département d’écriture dramatique de I’Ensatt ( Ecole nationale supérieure des arts et
des techniques du théatre ) sous la direction d’Enzo Cormann en 2003, faisant partie
de la premiere promotion sortie en 2006. En janvier 2008, il bénéficie d’une résidence

d’écriture a Montréal au CEAD ( Centre des auteurs dramatiques ).

Collaborateur régulier de la Comédie de Valence, il anime des ateliers d’écriture
et de dramaturgic. Membre de la coopérative d’écriture fondée par treize auteurs
sous 'impulsion de Fabrice Melquiot. Membre du collectif artistique Troisiéme
Bureau de Grenoble. Auteur en compagnonnage avec Lardenois et Cie au

Theatre de Privas ( Ardeche ) pour la saison 2008-2009.

QUELQUES TEXTES :

COMMUNIQUE NUMERO 10 (2010) / Editions Espaces 34 (2011) /

Picce lauréate aux journées de Lyon des auteurs de théatre (2010)

ENCORE UN JOUR SANS (2007) / Editions Espaces 34 (2008) /
Piece finaliste Grand prix littérature dramatique (2009)

AUTOPSIE DU GIBIER (2007) / Editions Espaces 34 (2007) /
Mise en scéne Guillaume Delaveau (Ensatt - 2007)

L’EPERDU (2006) / Mise en onde Christine Bernard-Sugy Avec Jacques Bonnaffé /
France Culture (Septembre 2006)

LES BIENS IMMOBILES (2005) / Mise en onde Christine Bernard-Sugy /
France Culture (Septembre 2006)

LE GRAND BATIMENT JAUNE (2005) / Mise en scéne Philippe Delaigue /
Comeédie de Valence - Festival Temps de Parole (Mai 2006)



LARBI BESTAM / MUSICIEN ET CHANTEUR

Leader et fondateur du groupe Ferda de la ville de Knedsa pres de béchar. Crée
au début des années 80, ce groupe mythique a imposé son notoriété et son style en
Algérie. Larbi Bestam est 'un des maitres de la musique Diwane en Algérie.

La musique et les chants utilisés dans le spectacle sont du Diwane.

Le Diwane (ancré dans le sud algérien) et pratiqué a l'origine par les descendants
d’esclaves d’Afrique noire. C’est une musique mystique et métissée ou les chants et les
rythmes nous guident vers le Hal (la plénitude), la Jedba (la transe). La pratique du
Diwane est une coutume ancestrale qui conférait a des gens connus pour leur probité
et leur modestie la faculté de décrire par le chant et la parole la vie quotidienne, les
problemes et entraves de leurs semblables. Ces troubadours, de douars (petit village)
en douars, transmettaient leur savoir par ’entremise de la poésie, du chant et du jeu
théatral.

AZEDDINE BENAMARA / COMEDIEN.

Apres une formation au Conservatoire Royal de Mons (Belgique) et au Théatre de
I’Ecole du Phénix de Valenciennes, il integre I’'Ecole Professionnelle Supérieure d’Art
Dramatique du Nord-Pas de Calais.

Il débute sa carriere de comédien avec Stuart Seide (Dommage qu’elle soit une putain,
Paysages Pinter et Hamlet(s)), Jean-Paul Wenzel (e tue donc..., Tragédie miniature) et
Vincent Goethals (Paroles d’Alger), Gérard Izing (oo Story) et David Gery (dvoir
20 ans dans les tranchées).

II travaille pour la premiere fois avec Laurent Hatat lors d’un atelier sur Berthold
Brecht durant sa formation a PEPSAD a Lille. Il sera ensuite a ’affiche de Nathan le
sage de G. E. Lessing, mise en scene Laurent Hatat, spectacle créé au Théatre du
Nord le 5 mars 2008 et joué au Théatre de la Commune et au Nouveau Théatre de

Besancon. En mai 2008 et sous la direction de Laurent Hatat, il interpreéte les Oranges
d’Aziz Chouaki au Théatre du Nord a Lille.
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Il sera en tournée a partir de novembre prochain

-+ CULTURE 13

« Le poete comme boxeur »
pour revisiter Kateb

Le spectacle poétique * Le podte comme boxeur =, mis en scéne par Khelreddine Lardjam, entamera une tournée
die e 17 movernbre b partir du Centre culburel francais d'Alger.
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L IXPRESSION

L Crusstidin

THEATRE REGIONAL MALEK BOUGUERMOUH DE
BEJATA

Hommage au peére de «Nedjma»

Par Bovalem CHOUALL - Mercredi 16 Movembres 2011 - Lu 395 fois
Taille du texte : =i+

o rebelle revient celle semaine

Interprété par Samir El Hakim et Amazigh Kateb, 'avant-premiére du spectacle «Le Poéte
comme boxeurs, mis en seéne par Kheireddine Lardjam, a eu liew lundi,

Katebh Yacine le poéte, I'homme de lettres, le communiste révolution-naire, le militant
infatigable ¢t non-partisan, 'internationaliste sans frontiére, était de retour lundi demier, le
soir, au [heédtre régonal de Béjaia, plusieurs années aprés sa disparition, grace a son ocuvre
intitulée «Le podte comme boxeurs moniée en spectacle poétique par la compagnie EL
Adjouad.

Pour un pari qui n'en était pas un, ¢'éait gagné haut la main. La salle éait comble. remplic par
un public accro du 4e art. Pourtant, il régnait une ambiance thédtrale sans égale. [dans un
silence de cathédrale, les spectateurs ont suivi le spectacle avec beaucoup d'attention,
d'admiration et d'afTection pour les textes de Yacine. Les deux comédiens ont demblée
accroché l'assistance par leur présence remarquable sur scéne,

Pourtant, il s'est déroulé sans annonce, ni affiche, ni méme tapage médiatique, d'une maniére
discréte comme a toujours vécu le pére de Nedjma. Linformation a eirculé uniguement par la
voie traditionnelle, de bouche & oreille. Clest én somme une autre preuve, une démonstration
de plus sur la qualité du public béjaoui qui se réconcilie avec sa ville gui retrouve enfin sa
viocation. Des traditions thédtrales ancrées auxquelles Omar Fetmouche a su, en un laps de
temps, redonner I'ime. Bravo Partiste!

Avec pour Interprétes Samir El Hakim et Amazigh Kateb, le metteur en scéne Kheireddine
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Lardjam rend hommage au pére de Nedjma en reprenant ['un de ses récits: Le poete comme
boxeur.

Le comédien Samir El Hakim, accompagné de Amazigh Kateb, le fils de I'anteur, a plonge la
nombreuse assistance du Thédtre régional Malek-Bouguermouh de Béjala dans un voyage
dans le temps pour revisiter les textes, mais aussi les déclarations radiophoniques de Yacine,
le poéte, l'immortel. Le spectacle thédtral du genre montage poétique a ¢té aussi a des
moments partapé entre chants de résistants et portrait de I'écrivain... Kateb Yacine, un écrivain
talentueux, un poéte, un militant de la premiére heure, engagé pour touies les causes justes ot
enrage contre le désordre établi, lui qui nous a quittés en 1989, Avec un montage de Samuel
Gallet, le spectacle se veut un travail sur les textes du podte comme nous pouvons le lire dans
le prospectus: «Travailler sur les textes du poéte algérien, faire entendre la voix de celui pour
qui la résignation & la réalité officiellement admise et établie fut toujours impossible, venir
questionner le rapport que nous entretenons avec lui en ce début du vingt-et-uniéme siécle, me
semblent étre des enjeux véritables (...)»

Avee «Le poéte comme boxeurs, Kheireddine Lardjam, qui a mis en scéne le spectacle grice
au recueil des textes et d'interviews assemblés par le jeune dramaturge Samuel Gallet, nous
offre la parole intense et profonde de Kateb Yacine. Poésic, théftre, interviews et déclaration
radiophoniques sur le 4¢ art, le récit recomposé nous interpelle sur le rile que peut jouer le
théfitre en matiére d'épanouissement culture] des peuples.

Auteur: FKateb Yacine

Mise en scéne: Kheireddine Lardjam

Dramaturgie/montage: Samuel Gallet

Musique et chants: Amazigh Katch

Interprites: Samir El Hakim et Amazigh Kateb
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POETE COMME BOXEUR AU CCF D'ALGER

«Le poéte c'est la révolution a I'état nu»

Samedi 19 Novembee 2011
Far O, 1HIND

Aprds g'8tre produil avec suceés 4 Béjata et Tizi Ouzou, Amazigh Kateb a donné son spectacle
jeudi soir an CCF devant un public nombreux et conguis, et ce, avant de s'envoler pour Oran,
Tlemocen, Constantine et Annaba.

Mis en scéne par la Compagnie thédtrale El Adjouad de Kheireddine Lardjam aveo comme
acteurs principaux, Samir E] Hakim et Amazigh Kateb, ce spectacle poétique rendait un bel
hommage 4 l'oeuvre de Kateb Yacine en reprenant des extraits de ses interviews de
déclaration (1958-1989) russemblés et publiés dans le recueil le Podfe comme un hoxeur. La
soéne est dépouillée. Amazigh, pu fond, est assis e pumbri & la main. Son premicr morceau
interprété est Bonjour ma vie gue le public connail car déja sorti dans son dernier album
Marchez noir. Amazigh Kateb est blulfant car ne se contentant pas d'interpréter - une flopée -
des textes de son pére, il se 1éve de sa chaise, donne 1 réplique & son comparse & joue
carrément sur scéne. Un travail remarquable préparé en une dizaine de jours, lequel est bien
rendu sous Peffef d'une lumiére tamisée. Les deux comédiens vont évoleer dans un hwis clos
théatral en installant au milicu une césure qui a l'apparence d'une improvisation mais qui, en
réalité, n'en est pas une, comme nous I'a signalé Samir E] Hakim.

Faire entrer le public dans I'intimité du conteur, «absorbers la parole katebienne est une
gageure réussie dans ce spectacle et c'est 4 toute la finesse et l'originalité de la mise en scéne
qui a su transfigurer sur scéne la pénérosité de Kateb Yacine, cet homme du peuple, écrivain
public qui n'hésite pas encore & interpeller 'autre pour boire un coup avec lui et deviser sur la
vie, la littérature, le monde, son pavs qui ne va pas bien! Quelque peu déroutds, nous rions
pourtant devant ces deux jeunes hommes qui boivent un coup ¢t fument en toute normalité sur
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scéne. De Panticonformisme, rien de provocateur mais qui dit l'esprit rebelle €1 incandescent
de la tribu des Keblouti! Quelle magie aussi qui émane de cette touchante représentation
thédtrale qui allie musique aux gestes, 4 la parole dans un rapport fusionnel magnifique.
DYabord, la mére & laquelle un hommage est rendu, cette femme courage, artiste dans ime.
Le thétre chez Yacine a commenceé trés tHt. Dans le cercle familial. Puis le pére qui
l'encourageait a lire et appendre la langue frangaise pour pouvoir combatire I'ennemi dans son
terrain, Les sowvenirs se ramassent & la pelle et sont rendus dans de belles mélopées
mélancoliques. L'enfance est mise & rude épreuve, le dragon n'est pas lein et la guerre fera
rage. Les manifestations du 8§ mai 45 font des victimes. La mére de Yacine en gardera des
séquelles, Yacine ne veul plus continuer ses éludes. Clest la prise de conscience. Son combat
sera celui des letires, son arme les mots, la langue, sur scéng, romanesque, bref culiurel avant
tout pour dire les maux du peuple et porter la voix de la liberté. Samir a la valise 4 la main,
tandis qu'Amazigh chante ces hommes arrachés & La terre qui bientdt n'auront plus od vivre.
Sobriété et éloguence.

Il ¥ a du recueillement dans l'air mais non du renoncement. Oh que non. Le poéle comme un
boxeur remet de ordre dans ses idées. Le combat continue. C'est la folie de la jeunesse,
Famour pour Nedjma et puis le départ pour «LA ol cela se passes, dans La «Gueule du loups.
Larrivée & Paris en 1947, DVabord écrivain public, Yacine entame sa vie de saltimbanque. I
donne naissance & son ceuvre majesr «Nedjmas; Sensuiveont Le cadavre encerclé mis en
scéne par Jean Marais Serraw, Les Ancétres redoublent de férocité... Yacine rentre au pays au
lendemain de I'Indépen-dance bien conscient que 'avénement de cette demiére n'est pas la fin
des difficultés. «Le poéte c'est la révolution 4 'éat nu!s déclare-t-on sur scéne. Cette partie du
spectacle est criante de vérité, ale récit recomposé nous interroge sur les conditions d'une
prise de parole mobilisatrice et les relations que l'artiste peut entretenir avec le pouvoir et le
peuples. Jamais la parole révoltde de Yacine n'a pris autant de sens qu'aujourdhui.

Podde comme boxeur nous met en garde per le truchement d'une parole dite il y a une
vingtaine d'années contre les dérives de intégrisme religicux et du pouvoir, de la mutilation
de I'Algérie par la langue et les idéologies obscurantisies.

En 1962, Yacine fait done la connaissance de Ali Zadmoum. Cest la création du thédtre de la
mer et son eorollaire lexpression en langue populaire. «le récuse la terreur religieuse el
Putilisation de la vielence pour acedder au pouvoirs, Une parole qui interpelle au plus haut
point. Quel rappont entretenons-nous avjourdhui avee ce poéte du adésaccords? Quel héritage
#-1=il laissé & la nouvelle génération? Que garderons-nous enfin de sa parole intense et vraie?
Saurons-nous un jour le comprendre 4 sa juste valeur et agir en conséquence?




-
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«Le poéte comme boxeur» de Kateb Yacine au CCF
d’Alger : Quand I’'autodidactie génére un nouveau souffle
littéraire...

20 nowembre, 2011

En apprenant qu’il v avait une vie littéraire au sein des rédactions nationales, kateh Yacine
décide d'entamer une carriére journalistique. Cela lui permettra de se rapprocher des
intellectuels algériens.

Apres étre passée par Tizl-Ouzou et Bejaia, la pitce thédtrale le podte comme boxeurs, écrile
par Kateb Yacine, mise en scéne par Khair-Eddine Lardjam et interprétée par Samir EI Hakim
el Amazigh Kateb, a été interprétée, jeudi soir au Centre culturel frangais d* Alger.

A cetle occasion, le public algérois n*a pas mangué d'investir en force la salle du Centre
culturel d* Alger pour vivee 'instant d'émaotion, du militantisme, et surtout du sens du de
sacrifice qui drainent une atmosphére nostalgique. L' acteur principal qui nous a fait découvrir
la & révolution » poétique de 1"auteur est Samir El Hakim. C'est au cours des événements du B
mai 1945 que Kateb Yacine décide de quitter le lyede pour épouser le milieu littéraire, le fail
est que toute sa famille était ateinte du « virus » de la litérature. Par la suite, le comédien
nous décrit le commencement de "histoire de Nedjma gui ne cesse d”étre considéré comme le
roman fondateur de la littérature algérienne modemne. Ce roman ayant vraiment marqué
|"auteur qui essayait de montrer « en frangais que |"Algérie n"étail pas frangaisen, Apres
["aventure de Nedjma, |"auteur connaitra un grand succés en vendant ses bouguins par
Fintermédiaire d'un vieil homme gquil lu a fait découvrir également la passion du
journalisme. Quand Yacine découvrit qu®il ¥ avait une vie littéraire au sein des rédactions
nationales, il décide d’entamer une carriére dans le joumalisme. Cela lui permis de miewx se
rapprocher des intellectuels algériens.

En 1947, Kateb Yacine débarqua A Paris. LA au cours de ses pérégrinations & travers les rues
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de la capitale frangaise il rencontra un copain qui avait partagé avec lui la souffrance endurce
dans la prison de Sétif. Les deux compagnons se lancérent, aprés ces retrouvailles dans e
imnilitantisme intellectuel en se liant d"amitié avec plusicurs &orivains frangais. Cependant,
Kateb Yacine se trouva dans I"obligation de retourner en Algérie a cause de |"éat de santé
critique de son pére.

En derniére partie, Samir El Hakim nous éépeint la période de 1"aprés-Indépendance vécue
par Katek Yacine, en I"occurrence, |"époque du parti unique ou le poéte rebelle avait le
coutean sous la gorge, autrement dit, le poéte dont la tiche est d"exprimer la souffrance du
peuple n’avait pas le droit de manifester son désaccord & la pensée unique, Selon lui : Le
poéie, méme dans un courant progressiste, doit pouvoir manifester ses opinions, mémes
contradictoires. S°il ne peut s”exprimer pleinement et librement, il étouffe.

Par : Lothi 8id
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LE MAGHRER 2011-11-27
0
Adaptation de "Le poéte comme boxeur " par la troupe El Adjouad  Kateb Yacine, le révolté
sur les planches

Le trés actif thédtre régional de Béjata rendait hommage la semaine demiére avec une piéce
inédite, " Le podle comme boxeur ", au keblouti Kateb Yacine, Signée Kheireddine Lardjam
et interprétée par Samir El Hakim et Amazigh Kateb, le fils du poéte, cette piéce fait écho 4
son cenvre éponyme que vient d'adapter la compagnie El Adjouad. Beaucoup de monde dans
la salle; 22 ans aprés la mort de Pauteur de Nedjma, ses idéaux connaissent toujours une
adhésion sans faille. Pas grand bruit autour de la programmation de cette piéce, et pourtant le
thédtre régional de Béjata a connu la cohue des grands jours. Le bouche & oreille aurait
fonctionné micux que n'imporie quel relais médiatique. Avec pour Interprétes Samir E
Hakim et Amazigh Kateb, le metteur en scéne Kheireddine Lardjam voulait rendre hommage
i liconoclaste Kateb Yacine, dont I'écrit " Le poéte comme boxeur " n'est pas du tout connue,
Le spectacle théitral du genre montage podtique a &té aussi 4 des moments partage entne
chants de résistants et portrait de I'éerivain... Avec un montage de Samuel Gallet, le spectacle
se veul un travail sur les textes du pobte comme nous pouvons le lire dans le prospectus:
"Travailler sur les texies du poéte alpérien, faire entendre la voix de celui pour gui la
résignation & la réalité officiellement admise et éablie fut toujours impossible, venir
questionner le rapport que nous entretenons avee lui en ce début du vingt-et-uniéme siécle, me
semblent tre des enjewx véritables (...)" Avee "Le poéte comme boxeur”, Kheireddine
Lardjam a travaillé sur la base d'un recueil de textes et d'interviews assemblés par le jeune
dramaturge Samuel Gallet, 11 faur rappeler que la passionnante relation gu'd eve ['écrivain
Kateb Yacine avec les planches a été redécouverte 4 la faveur d'un Collogue international
consacré & 'auteur de " Nedjma”™ disparu, presque jour pour jour, il y a 22 ans. Ce rendez-vous
hautement académiquee s'éait déroulé i Guelma, prés de chez lui dans I'Est, du 25 au 28
octobre dernier, une date gqui correspondait 4 lanniversaire de sa disparition. 1l s'agissait tout
au long de cette rencontre d'analyser la vision trés populaire qu'a eve Kateb Yacme pour un
théitre résolument protestataire et tirant son langage de eelui des plus grandes masses, La
salle de cinéma de la ville, El Intissar, accucillait pas mal de chercheurs et d'universitaires qui
ont livré 16 communications en rapport avec la littérature du Maghreb, selon Ali Abbassi
président de I'Association de la promotion du tourisme et des activités culturelles de la wilaya
de Guelma, et également responsable de la commission de préparation du collogue. Les
chercheurs s'étaient déplacés a partir de plusieurs pays dont [a France, la Belgique et
I'Autriche. Coté algérien, les invités étaient venus des universités d'Oran, de Sidi Bel-Abbés,
de Béjala, de Tizi Ouzou, de Skikda et de Guelma. Outre les chercheurs, ce collogque
rassemblait des artistes, des cinéastes el des hommes de lettres algériens de renom, dont
Rachid Boudjedra qui donnait une conférence sur " Mhomme et son cuvre ™ ¢t Bouziane
Benachour qui intervenait sur le théme " Kateb Yacine, ou I'expression vivante de I'étre
social . Un film documentaire d'une durée de 70 minutes, réalisé par Djilali Khellas était
projeté 4 l'occasion de cette rencontre, suivi par un autre film réalisé par Brahim Hadj
Slimane.

Jamais I'owuvre Katébienne n'a &ié aussl revisitée que ces derniéres années ol les pouvoirs
publics ne ratent aucune occasion d'orpaniser des hommages pesthumes a la gloire de
l'écrivain. En 2009, une tournée arlistique a eu lien dans pas mal de villes algériennes pour
faire décowvrir el I'euvre théatrale et l'euvee littéraire de Piconoclaste keblouti, La
dimension intellectuelle et humaine de I'écrivain et poéte Kateb Yacine fut dailleurs évoquée
par le professeur de littérature & 'université d'Annaba, Cheniki qui a retracé l'expérience
théitrale de l'auteur de Nedjma, lequel avait décidé aprés 1970, d'éerire en arabe dialectal
pour "dire le vécu et rompre, ainsi, avec le genre romanesque, ¢n poursuivant son aventure
artistique avec la réalisation de pidces, marquées par les jeux poétiques et l'engagement
politigue™,

Yasmine Ben




Rencontre théatrale a L’Arc Le Creusot :
Duo magistral dans « Le poéte comme
boxeur »

le 30V11/2011 4 05:00 par Antoinette Rupo (CLP) Vu 23 fois

Le petit thédtre de L’ Arc a fait salle comble, samedi soir. Photo A. R. (CLP)

La compagnie El Ajouad est en résidence 4 L' Arc pour la eréation de la piéce Les borgnes qui
¥ sera joude les 12 et 13 janvier 2012, Le parcours de cette eréation inspirée du livre du
jeurnaliste-écrivain Mustapha Benfodil, 2 &6 ponciué par trois rendez-vous avec le public,
propose€s par Kheireddine Lardjam, le metleur en scéne, et Célia Deliaw, directrice de la Scéne
nationale.

Samedi soir, les spectateurs ont assisté 4 ["ultime rencontre : une lecture & haute voix par un
comeédien et un musicien-chanteur qui ont porté, a travers le texte Le poéte comme boxeur, la
parole du poéte Kateb Yacine. Le théftre concert travarsait, avec des mots de révolle, de
désillusions ¢t d'espoir, 1"histoire de I" Algérie, un pays envahi, un peuple colonisé 4 la
recherche de son identité originelle. L' Algérie d hier et d'aujourd hui s™illustrera aussi &

L’ Arc, 4 travers une exposition de photographies de Bruno Boudjelal, du 12 janvier au

| 8 fevrier
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